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يفِ اوبُهَذَ  ما�ي
لاا  دِحَ
ا  يف  .ا�دجِ  ءَاقدِصْ
ا  اونُاَك  ةُرَقَبَلاو  بُلْكَلاو  زُعِامَلا 
.ةٍرَجْ)ا ةِرا�يسَبِ  ةٍَلحْرِ 

• • •

Geit, Hund og Ku var gode vener. Ein dag drog
dei på tur med ein buss.
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رِ لحْ هِتَِ )ا .مْ لا ةَرَجْ ئِاس نْمِ قُ هُ لطَ مْ لا ،بََ 8ر لحْ نِ ةَِ اه يَ 9ا ةِ ل وَ ىَ ُلصَ نْعِ او امَدَ
لعَ لا امَ .اهَيَْ بَ عَفَدَ ةُرَقَ تْ

• • •

Då dei kom fram, bad sjåføren dei om å betala
for billetten sin. Ku betalte for billetten sin.
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.بَوُلطْمَلا غََلبْمَلا  فُرِعْيَ  نْكُيَ  مَْل  هُ�نلأِ  ةًدَايَزِ ، بُلْكَلا  عَفَدَ 
• • •

Hund betalte litt ekstra fordi han ikkje hadde
akkurat med pengar.
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اهَتِقْوَ �لُك  ذُخZُاتَوَ  .ةٍرَا�يسَ  Sي
ا  يتZِاتَ  امَدَنْعِ  Sمتَهْتَ  يَهْفَ لاَ  ةُرَقَبَلا  ا�م
ا 
.لاًمِاَك اهَيَْلعَ  امَ  �لُك  تْعَفَدَ  اهَ�ن
ا  فُرِعْتَ  اه�ن
لاِ  عَرِا�شلا  رِوبُعُبِ 

• • •

Og Ku bryr seg ikkje når det kjem ein bil. Ku
brukar god tid når ho kryssar vegen fordi ho
veit at ho betalte for heile billetten sin.
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بَ يع لا .اًد امَ بَرَهَ زُعِ لا ،تْ نُ ابَ دَوق قِ لا يَ لْكَ يُ بَ عْ لا يطِ �س ئِا اَك قُ بَ نَ نَيْ امَ
• • •

Sjåføren skulle akkurat til å gje Hund
vekslepengane då Geit stakk av utan å betala.
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هْفَ �يسَ يَ ا 
ا .ةٍرَ وْصَ 8ي تَ تَ نْعِ عُمَسْ تَ امَدَ رُهْ نَاك بُ قَفَ تْ لا دْ امَ 
ا زُعِ �م ا
لا نُ مِ .دِوق لعَ نَ تَ امَ اهَيَْ ل عْفَدْ 
لاِ مَْ �ن لعَ اهَ بَقْيُ اهَيَْ 
ا ضَ تَ نْ اخَ فُ

• • •

Geit stikk når ho høyrer lyden av ein bil. Ho er
redd for at ho vil bli arrestert for ikkje å ha
betalt for billetten.
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بَلْكَلا يَطِعْيُ  نْ
ا  نَودُ  هِتِرَا�يسَبِ  لَحَرَوَ  مْهَُكرَتَفَ  اًدّجِ  قُئِا�سلا  بَضِغَ 
.هِدِوقُنُ يَقِابَ 

• • •

Sjåføren vart veldig sur. Han køyrde av garde
utan å gje vekslepengane tilbake til Hund.

6

اهَيَْل9ا رُظُنْيَوَ  ةٍرَا�يس ، 8لُك  مَامَ
ا  مِوْيَلا ، ى�تحَ  بُلْكَلا  ضُُكرْيَ  بِبَ�سلا  اذهَلِ 
.دِوقSُنلا يَقِابَ  ذَخَ
ا  يذِلا  قِئِا�سلا  نْعَ  ثِحْبَلْلِ  .ةًعيرسَ  ةًرَظْنَ 

• • •

Det er difor Hund, sjølv i dag, spring mot bilar
for å sjekka om han ser sjåføren som skuldar
han vekslepengar.
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